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De Senaat,

A. verwijzende naar het Internationaal Verdrag inzake 
burgerrechten en politieke rechten van 1966, het Verdrag 
tegen foltering en andere wrede, onmenselijke of ont-
erende behandeling of bestraffing, het Verdrag inzake 
de rechten van het kind en het Arabisch Handvest voor 
de rechten van de mens, verdragen die door Bahrein 
ondertekend werden;

B. overwegende dat de regering van Bahrein ondanks 
de recente vrijlating van een aantal gevangenen de 
afgelopen jaren haar onderdrukkings- en vervolgings-
campagne jegens mensenrechtenactivisten en politieke 
activisten aanhoudt en zelfs geïntensiveerd heeft;

C. verwijzende naar de Bahreinse Grondwet van 2002 
die de fundamentele vrijheden inclusief de vrijheid van 
meningsuiting en vergadering, verankerd heeft;

D. overwegende dat de vrijheid van meningsuiting en 
de vrijheid van vergadering onmisbare pijlers zijn van 
een democratische en pluralistische samenleving en 
dat de regering van Bahrein ondanks haar internatio-
nale engagementen en haar Grondwet deze rechten niet 
respecteert;

E. overwegende dat de Bahreinse autoriteiten het af-
nemen van het staatsburgerschap blijven inzetten als 
politiek onderdrukkingsmiddel en dat de afgelopen jaren 
enkele honderden personen waaronder mensenrechten-
activisten, politici en journalisten hun staatsburgerschap 
hebben verloren;

F. overwegende dat de Bahreinse autoriteiten afgelopen 
jaren meerdere politieke partijen en middenveldorgani-
saties hebben verboden zoals Wa’ad en al-Wefaq;

G. overwegende dat Bahrein na een jarenlange hand-
having van een de facto moratorium op de doodstraf 
deze sinds 2017 opnieuw toepast, vaak na afgedwongen 
bekentenissen via foltering en intimidatie;

H. overwegende dat de doodstraf de ultieme wrede, 
inhumane en onterende bestraffing is en een schending 
vormt van het recht op leven zoals omschreven in de 
Universele Verklaring van de rechten van de mens;

I. overwegende dat de omstandigheden in de dodencel 
extreem psychologisch lijden veroorzaken en dat exe-
cutie een fysieke en mentale agressie is;

Le Sénat,

A. vu le Pacte international de 1966 relatif aux droits 
civils et politiques, la Convention contre la torture et 
autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégra-
dants, la Convention relative aux droits de l’enfant et la 
Charte arabe des droits de l’homme, traités qui ont été 
signés par Bahreïn;

B. considérant qu’en dépit de la libération récente de 
plusieurs détenus, le gouvernement de Bahreïn poursuit 
et a même intensifié, ces dernières années, sa campagne 
de répression et de persécution à l’encontre des défen-
seurs des droits de l’homme et des activistes politiques;

C. vu la Constitution bahreïnienne de 2002 qui consacre 
les libertés fondamentales, notamment la liberté d’ex-
pression et de réunion;

D. considérant que la liberté d’expression et la liberté 
de réunion sont les piliers indispensables d’une société 
démocratique et pluraliste et que le gouvernement de 
Bahreïn ne respecte pas ces droits en dépit de ses enga-
gements internationaux et de sa Constitution;

E. considérant que les autorités bahreïniennes continuent 
à utiliser le retrait de la nationalité comme moyen d’op-
pression politique et que ces dernières années, plusieurs 
centaines de personnes, dont des activistes des droits de 
l’homme, des responsables politiques et des journalistes, 
ont été déchus de leur nationalité;

F. considérant que ces dernières années, les autorités 
bahreïniennes ont interdit plusieurs partis politiques 
et organisations de la société civile tels que Waad 
et al-Wefaq;

G. considérant que depuis 2017, après des années de 
moratoire effectif sur la peine de mort, Bahreïn procède 
de nouveau à des exécutions, généralement à la suite 
d’aveux forcés obtenus par la torture et l’intimidation;

H. considérant que la peine de mort est le châtiment 
ultime le plus cruel, inhumain et dégradant qui soit et 
constitue une violation du droit à la vie tel que défini 
dans la Déclaration universelle des droits de l’homme;

I. considérant que les conditions de vie dans le couloir de 
la mort causent une souffrance psychologique extrême 
et que l’exécution est une agression physique et mentale;
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J. rekening houdende met het feit dat momenteel acht 
mensen het risico lopen op een uitvoering van de 
doodstraf nadat zij alle juridische middelen in Bahrein 
uitgeput hebben;

K. verwijzende naar de Universal Periodic Review over 
Bahrein van 2017 van de VN-Mensenrechtenraad en 
alle aanvullende VN-rapporten en verslagen inzake de 
mensenrechten in Bahrein; 

L. verwijzende naar de goedgekeurde Europese resolu-
ties over Bahrein van 4 februari 2016, 16 februari 2017 
en 14 juni 2018,

Verzoekt de regeringen van dit land:

1) hun bezorgdheid over de mensenrechtenschendingen 
en de onderdrukking van de fundamentele democrati-
sche rechten bij de Bahreinse autoriteiten te uiten en 
aan te dringen op het beëindigen van alle vormen van 
geweld en intimidatie jegens mensenrechtenactivisten 
en politieke tegenstanders;

2) er de Bahreinse autoriteiten aan te herinneren dat ar-
tikel 15 van het Verdrag tegen foltering en andere wrede, 
onmenselijke of onterende behandeling of bestraffing 
verbiedt dat verklaringen die door foltering zijn ver-
kregen, tijdens een proces als bewijs worden gebruikt;

3) de autoriteiten in Bahrein te verzoeken het Facultatief 
Protocol bij het Verdrag tegen foltering en andere wrede, 
onmenselijke of onterende behandeling of bestraffing, 
te ratificeren;

4) aan te dringen bij de autoriteiten in Bahrein om een 
moratorium op de doodstraf opnieuw in te stellen als 
eerste stap in de afschaffing van de doodstraf, en de 
mensen die momenteel ter dood veroordeeld werden en 
meer in het bijzonder Mohammed Ramadhan en Husain 
Ali Moosa, een nieuw proces te geven conform het in-
ternationaal recht zoals onder andere vastgelegd werd 
in de artikelen 9 en 14 van het Internationaal Verdrag 
inzake burgerrechten en politieke rechten;

5) het gebruik van de doodstraf streng te veroordelen 
omdat het onmenselijk en bovendien onaanvaardbaar is 
voor staten, waaronder Bahrein, die zich geëngageerd 
hebben om de mensenrechten te respecteren;

6) bij de autoriteiten in Bahrein aan te dringen op de on-
middellijke en onvoorwaardelijke vrijlating van mensen-
rechtenactivisten die vastzitten wegens beschuldigingen 

J. vu le fait qu’à l’heure actuelle, huit personnes risquent 
d’être exécutées après avoir épuisé tous les moyens de 
droit à Bahreïn;

K. vu l’Examen périodique universel relatif à Bahreïn 
effectué par le Conseil des droits de l’homme des 
Nations unies en 2017 et tous les rapports et comptes 
rendus complémentaires des Nations unies concernant 
la situation en matière de droits de l’homme à Bahreïn; 

L. vu les résolutions européennes sur Bahreïn des 
4 février 2016, 16 février 2017 et 14 juin 2018,

Demande aux gouvernements de ce pays:

1) d’exprimer leur inquiétude aux autorités bahreï-
niennes face aux violations des droits de l’homme et à 
la répression des droits démocratiques fondamentaux et 
d’insister pour qu’il soit mis fin à toutes les formes de 
violence et d’intimidation à l’encontre des activistes des 
droits de l’homme et des opposants politiques;

2) de rappeler aux autorités bahreïniennes que l’article 15 
de la Convention des Nations unies contre la torture et 
autres peines ou traitements cruels, inhumains ou dégra-
dants interdit l’utilisation de déclarations obtenues par 
la torture comme éléments de preuve lors d’un procès;

3) de demander aux autorités de Bahreïn de ratifier le 
Protocole facultatif à la Convention contre la torture 
et autres peines ou traitements cruels, inhumains ou 
dégradants;

4) d’insister auprès des autorités bahreïniennes afin 
qu’elles rétablissent un moratoire sur la peine de mort en 
guise de premier pas vers l’abolition de la peine de mort 
et qu’elles accordent un nouveau procès aux personnes 
condamnées à mort et, en particulier, à Mohammed 
Ramadhan et Husain Ali Moosa, conformément au 
droit international tel que défini notamment dans les 
articles 9 et 14 du Pacte international relatif aux droits 
civils et politiques; 

5) de condamner fermement le recours à la peine de 
mort car elle est inhumaine et est, de surcroît, inaccep-
table pour les États, dont Bahreïn, qui se sont engagés 
à respecter les droits de l’homme;

6) d’insister auprès des autorités bahreïniennes 
afin qu’elles procèdent à la libération immédiate et 
inconditionnelle des activistes des droits de l’homme 
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in verband met hun rechten op vrije meningsuiting, 
vrijheid van vergadering en vrijheid van vereniging, 
alsook van al de burgers die vastzitten omwille van hun 
politieke standpunten of lidmaatschap van een politieke 
partij of beweging; 

7) geen enkele uitvoervergunning naar Bahrein voor 
strategische goederen die ingezet kunnen worden om 
de mensenrechten te schenden, toe te kennen;

8) op de geëigende internationale fora de mensenrechten 
en de problematiek van de doodstraf in Bahrein aan te 
kaarten teneinde te komen tot een gemeenschappelijk 
internationaal standpunt.

emprisonnés sur la base d’accusations liées à l’exercice 
de leurs droits à la liberté d’expression, à la liberté de 
réunion et à la liberté d’association, ainsi que de tous 
les citoyens emprisonnés en raison de leurs opinions 
politiques ou de leur appartenance à un parti ou à un 
mouvement politique; 

7) de n’octroyer aucune licence d’exportation vers Bah-
reïn de biens stratégiques qui pourraient être utilisés à 
des fins de violation des droits de l’homme;

8) d’aborder la question des droits de l’homme et de la 
peine de mort au Bahreïn dans les forums internatio-
naux appropriés afin d’aboutir à une position interna-
tionale commune.

Brussel, 14 februari 2020.

De voorzitster van de Senaat,

De griffier van de Senaat,

Bruxelles, le 14 février 2020.

La présidente du Sénat,

Le greffier du Sénat,

Sabine LARUELLE.

Gert VAN DER BIESEN.
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